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SANKČNÁ DOLOŽKA SPOLOČNOSTI SES 

1 Úvodné ustanovenia 

1.1 Dodávateľ sa zaväzuje, že v priebehu trvania akéhokoľvek zmluvného vzťahu so SES bude dodržiavať túto 
Sankčnú doložku („Sankčná doložka“), ktorá je neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy uzatvorenej medzi SES a Do-
dávateľom.   

2 Definície 
Na účely tejto Sankčnej doložky majú pojmy s veľkým začiatočným písmenom v tejto Sankčnej doložke nasle-
dovný význam: 

2.1 Dodávateľ znamená právnická osoba alebo fyzická osoba, ktorá je na základe Zmluvy v zmluvnom vzťahu so 

SES. 

2.2 Konflikt so sankčnými predpismi má význam uvedený v bode 4.2. 

2.3 Sankcionovaná osoba znamená právnickú osobu alebo fyzickú osobu, ktorá:  
(a) je zaradená na alebo sa jej týka akýkoľvek zo zoznamov sankcionovaných osôb alebo iných sankčných 

zoznamov, programov, právnych predpisov alebo iných právnych aktov vydávaných príslušnými orgánmi 
štátov a medzinárodných alebo nadnárodných spoločenstiev, organizácií a sankčných autorít v súvislosti 
s ukladaním sankcií, reštriktívnych opatrení, embárg alebo iných zákazov obdobnej povahy (najmä sank-
čných zoznamov, programov, právnych predpisov alebo iných právnych aktov vydávaných príslušnými 
orgánmi Európskej únie, Spojených štátov amerických, Organizácie spojených národov, Slovenskej re-
publiky, Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska, Holandského kráľovstva, Svetovej 
banky, Európskej banky pre obnovu a rozvoj, Európskej investičnej banky a iných členských štátov Eu-
rópskej únie) (všetky takéto sankčné zoznamy a programy príslušných orgánov, v ich platnom znení a 
rozsahu, ďalej spolu len „Sankčné zoznamy“), alebo  

(b) je priamo alebo nepriamo vlastnená alebo ovládaná Sankcionovanou osobou alebo akýkoľvek z jej pred-
staviteľov, funkcionárov, zástupcov, zamestnancov alebo iných osôb konajúcich čo i len nepriamo za 
Sankcionovanú osobu alebo v jej mene je Sankcionovanou osobou , alebo 

(c) má sídlo, miesto podnikania či príjmov, alebo obchodné aktivity na území štátu alebo teritória, pre ktorý 
je zavedený akýkoľvek Sankčný zoznam. 

2.4 Sankčné zoznamy znamenajú sankčné zoznamy, programy, právne predpisy alebo iné právne akty príslušných 
orgánov v ich platnom znení a rozsahu uvedené v bode 2.3. 

2.5 SES znamená spoločnosť SLOVENSKÉ ENERGETICKÉ STROJÁRNE a.s., so sídlom Továrenská 210, 935 28 Tl-
mače, IČO: 31 411 690, zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Nitra, oddiel: Sa, vložka č. 39/N. 

2.6 Subdodávateľ znamená ktorákoľvek právnická osoba alebo fyzická osoba (ako aj jej právni nástupcovia), s 
ktorou má Dodávateľ záujem uzatvoriť a/alebo uzatvorí zmluvu o dodávke, vykonaní a/alebo zhotovení niektorej 

časti predmetu plnenia Zmluvy, ako aj subdodávatelia tejto osoby. 

2.7 Zmluva znamená zmluvný vzťah medzi SES a Dodávateľom, na základe ktorého sa Dodávateľ zaväzuje plniť 
predmet plnenia pre SES. Na účely tejto Sankčnej doložky sa pod pojmom Zmluva rozumie akýkoľvek právny 
úkon, ktorý zakladá práva a povinnosti medzi SES a Dodávateľom, a to bez ohľadu na spôsob a formu jeho 
uzavretia alebo jeho označenie (zmluva o dielo, kúpna zmluva, objednávka, a pod.). 

3 Záväzky a vyhlásenia Dodávateľa 

3.1 Dodávateľ sa zaväzuje priebežne počas celej doby platnosti Zmluvy: 

(a) zabezpečiť, aby nebol Sankcionovanou osobou v zmysle tejto Sankčnej doložky,  
(b) zabezpečiť, aby nespôsobil porušenie akéhokoľvek Sankčného zoznamu, 
(c) zdržať sa výkonu akýchkoľvek činností zakázaných ktorýmkoľvek Sankčným zoznamom,  

(d) zdržať sa vývozu, predaja alebo iného umiestnenia akýchkoľvek svojich tovarov, produktov a/alebo slu-
žieb na územie štátu alebo teritória, pre ktoré je zavedený akýkoľvek Sankčný zoznam, a to v rozsahu, 
resp. spôsobom, ktorý by vyvolal porušenie príslušného Sankčného zoznamu vzťahujúceho sa na daný 
štát alebo teritórium, 

(e) neposkytnúť alebo nesprístupniť priamo alebo nepriamo finančné prostriedky alebo akékoľvek iné hos-
podárske zdroje akejkoľvek Sankcionovanej osobe a ani priamo alebo nepriamo držať alebo inak kon-
trolovať akékoľvek finančné prostriedky alebo iné hospodárske zdroje akejkoľvek Sankcionovanej osoby, 
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a to spôsobom, ktorý by mohol vyvolať porušenie Sankčného zoznamu, ktorý sa na takúto Sankciono-
vanú osobu vzťahuje. 

3.2 Dodávateľ sa zaväzuje poskytnúť SES všetky informácie a podklady, a to najmä o (i) akejkoľvek žalobe, vyšet-
rovaní, podaní, nároku, či konaní voči Dodávateľovi v súvislosti s akýmkoľvek Sankčným zoznamom, ako aj o 
(ii) akýchkoľvek skutočností, ktoré by mohli mať za následok porušenie záväzku podľa bodu 3.1. Informácie 
a/alebo podklady podľa predchádzajúcej vety sa Dodávateľ zaväzuje poskytnúť SES bezodkladne po tom čo sa 
o čomkoľvek z vyššie uvedeného dozvie. 

3.3 Dodávateľ je povinný informovať SES o vzniku Konfliktu so sankčnými predpismi v zmysle bodu 4.2 bezodkladne 
po tom, ako sa o tom dozvie. 

3.4 Dodávateľ zabezpečí a zodpovedá za plnenie povinností a záväzkov vyplývajúcich z tejto Sankčnej doložky aj 

u svojich Subdodávateľov. 

4 Práva SES 

4.1 V prípade, že má SES dôvodné podozrenie, že dochádza alebo došlo k porušeniu akýchkoľvek záväzkov Dodá-
vateľa podľa tejto Sankčnej doložky, je oprávnená primerane aplikovať príslušné ustanovenia Zmluvy o preru-
šení realizácie predmetu plnenia. V prípade prerušenia realizácie predmetu plnenia na základe Zmluvy zo strany 
SES platí, že (i) SES nemá povinnosť voči Dodávateľovi sa s Dodávateľom stretnúť, ani rokovať o rozsahu 
prerušenia predmetu plnenia Zmluvy, (ii) Dodávateľ je v takom prípade povinný prerušiť poskytovanie akého-
koľvek predmetu plnenia podľa Zmluvy, bez ohľadu na jeho typ, či miesto dodania/vykonania, odovzdania 
a/alebo prevzatia, a (iii) Dodávateľ je povinný poskytnúť SES na požiadanie všetky informácie a vysvetlenia, 
ktoré môžu byť potrebné pre definitívne posúdenie rozsahu a závažnosti porušenia Sankčného zoznamu (vrá-
tane najmä potvrdenia alebo odstránenia odôvodneného podozrenia naň). Právo SES na prerušenie realizácie 
predmetu plnenia v zmysle tohto bodu 4.1, ako ani jeho uplatnenie alebo neuplatnenie zo strany SES, nijako 

nenahrádzajú ani neobmedzujú ostatné práva SES podľa tejto Sankčnej doložky alebo Zmluvy.  

4.2 Porušenie záväzkov a povinností Dodávateľa (a taktiež aj akejkoľvek osoby vo vlastníckej alebo kontrolnej štruk-
túre Dodávateľa alebo v akomkoľvek jeho orgáne, či manažérskej pozícii) uvedených v bodoch 3.1 alebo 3.2 
alebo ak na strane Dodávateľa nastane okolnosť, ktorá zakladá dôvod pre to, aby sa SES dostala do stavu 
porušenia ktoréhokoľvek Sankčného zoznamu a/alebo aby sa SES stala Sankcionovanou osobou (ďalej ako 
„Konflikt so sankčnými predpismi“) zakladá porušenie Zmluvy podstatným spôsobom zo strany Dodávateľa 
a SES je oprávnená postupovať v súlade s príslušnými ustanoveniami Zmluvy, najmä v súlade s príslušnými 
ustanoveniami Zmluvy týkajúcimi sa odstúpenia od Zmluvy. Na odstúpenie od Zmluvy z dôvodov podľa pred-
chádzajúcej vety sa primerane vzťahujú ustanovenia Zmluvy o odstúpení, avšak zakaždým len v rozsahu, 
v akom ich uplatnenie (a uskutočnenie krokov tam uvedených ktoroukoľvek zmluvnou stranou) nebolo v rozpore 
s akýmkoľvek Sankčným zoznamom alebo akýmkoľvek príslušným všeobecne záväzným právnym predpisom; v 
prípade takého rozporu budú zmluvné strany po odstúpení od Zmluvy v dotknutých krokoch postupovať podľa 
ustanovení príslušného Sankčného zoznamu a príslušného všeobecne záväzného právneho predpisu. Dodávateľ 
je povinný informovať SES o vzniku Konfliktu so sankčnými predpismi bezodkladne po tom, ako sa o ňom dozvie.   

4.3 V prípade odstúpenia od Zmluvy zo strany SES pre porušenie Sankčnej doložky platí nasledovné: 

(a) SES je oprávnená žiadať odovzdanie časti predmetu plnenia Zmluvy, ktoré už Dodávateľ vykonal; v 
takomto prípade zaplatí SES Dodávateľovi pomernú časť ceny zodpovedajúcu miere vykonaného pred-
metu plnenia, ak to nebude v rozpore s akýmkoľvek Sankčným zoznamom alebo akýmkoľvek príslušným 
všeobecne záväzným právnym predpisom, a/alebo 

(b) zadržať a nevyplatiť Dodávateľovi akúkoľvek časť ceny, ako aj zdržať sa uskutočnenia akéhokoľvek typu 
plnenia voči Dodávateľovi (a/alebo akejkoľvek inej osobe) a ďalej nakladať s takýmito prostriedkami 
alebo zdrojmi v súlade s ustanoveniami príslušného Sankčného zoznamu a akéhokoľvek príslušného 
všeobecne záväzného právneho predpisu (ak sa uplatní), a/alebo 

(c) zadržať a nevydať Dodávateľovi (a/alebo akejkoľvek inej osobe) akékoľvek finančné prostriedky alebo 
iné hospodárske zdroje (aj vrátane materiálu, technológií a pod.), ktoré sa nachádzajú v priestoroch SES 
a/alebo zákazníka SES a sú vo vlastníctve, v držbe alebo inak pod kontrolou Dodávateľa a ďalej nakladať 

s takýmito prostriedkami alebo zdrojmi v súlade s ustanoveniami príslušného Sankčného zoznamu a 
akéhokoľvek príslušného všeobecne záväzného právneho predpisu (ak sa uplatní), ako aj v zmysle po-
kynov akejkoľvek príslušnej sankčnej autority alebo iného verejného orgánu s príslušnou kompetenciou. 

 


